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� Achtung!
Beim Benutzen von Geräten müssen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden,
um Verletzungen und Schäden zu verhindern.
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung /
Sicherheitshinweise deshalb sorgfältig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit Ihnen die
Informationen jederzeit zur Verfügung stehen.
Falls Sie das Gerät an andere Personen
übergeben sollten, händigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir übernehmen keine Haftung
für Unfälle oder Schäden, die durch
Nichtbeachten dieser Anleitung und den
Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Erklärung des Hinweisschildes auf dem
Gerät (siehe Bild 3)
1: Warnung!
2: Nicht dem Regen aussetzen!
3: Vor Inbetriebnahme lesen Sie die

Gebrauchsanweisung!
4: Augenschutz und Gehörschutz tragen!
5: Stecker sofort vom Netz trennen, wenn die

Leitung beschädigt ist oder durchtrennt
wurde.

Allgemeine Sicherheitshinweise für
Elektrowerkzeuge

Dieses Gerät ist nicht dafür bestimmt, durch
Personen (einschließlich Kinder) mit
eingeschränkten physischen, sensorischen
oder geistigen Fähigkeiten oder mangels
Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt
zu werden, es sei denn, sie werden durch eine
für ihre Sicherheit zuständige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerät zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerät
spielen.

� WARNUNG Lesen Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen.
Versäumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen können
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen für die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete
Begriff „Elektrowerkzeug“ bezieht sich auf
netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzkabel)  und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatzsicherheit

� Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber
und gut beleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete Arbeitsbereiche können zu
Unfällen führen.

� Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht in explosionsgefährdeter
Umgebung, in der sich brennbare
Flüssigkeiten, Gase oder Stäube
befinden. 
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dämpfe entzünden
können.

� Halten Sie Kinder und andere Personen
während der Benutzung des Elektro-
werkzeuges fern.
Bei Ablenkung können Sie die Kontrolle
über das Gerät verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

� Der Anschlussstecker des
Elektrowerkzeuges muss in die
Steckdose passen. Der Stecker darf in
keiner Weise verändert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen.
Unveränderte Stecker und passende
Steckdosen verringern das Risiko eines
elektrischen Schlages.
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� Vermeiden Sie Körperkontakt mit geer-
deten Oberflächen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kühlschränken.
Es besteht ein erhöhtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn Ihr Körper
geerdet ist.

� Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nässe fern.
Das Eindringen von Wasser in ein Elektro-
gerät erhöht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

� Zweckentfremden Sie das Kabel nicht,
um das Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuhängen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie das
Kabel fern von Hitze, Öl, scharfen
Kanten oder sich bewegenden Geräte-
teilen.
Beschädigte oder verwickelte Kabel er-
höhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

� Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlängerungskabel, die auch für den
Außenbereich geeignet sind.
Die Anwendung eines für den Außenbe-
reich geeigneten Verlängerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

� Wenn der Betrieb des Elektrowerk-
zeuges in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutz-
schalters vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

� Seien Sie aufmerksam, achten Sie
darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit einem Elek-
trowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektro-
werkzeug, wenn Sie müde sind oder
unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Ge-
brauch des Elektrowerkzeuges kann zu
ernsthaften Verletzungen führen.

� Tragen Sie persönliche Schutzausrüs-
tung und immer eine Schutzbrille.
Das Tragen persönlicher Schutzausrüs-
tung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicher-
heitsschuhe, Schutzhelm oder Gehör-
schutz, je nach Art und Einsatz des Elektro-
werkzeuges, verringert das Risiko von Ver-
letzungen.

� Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte In-
betriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausge-
schaltet ist, bevor Sie es an die Strom-
versorgung und/oder den Akku an-
schließen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeuges den Finger am Schalter haben oder
das Gerät eingeschaltet an die Stromver-
sorgung anschließen, kann dies zu Un-
fällen führen.

� Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschlüssel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten.
Ein Werkzeug oder Schlüssel, der sich in
einem drehenden Geräteteil befindet, kann
zu Verletzungen führen.

� Vermeiden Sie eine abnormale Körper-
haltung. Sorgen Sie für einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch können Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

� Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Hand-
schuhe fern von sich bewegenden
Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare können von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

� Wenn Staubabsaugeinrichtungen und 
Staubauffangeinrichtungen montiert
werden können, vergewissern Sie sich,
dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden.
Verwendung einer Staubabsaugung kann 
Gefährdungen durch Staub verringern.

7

D

Anleitung_GLAH_18_SPK7:_  18.02.2010  13:39 Uhr  Seite 7



4. Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeuges

� Überlasten Sie das Gerät nicht. Verwen-
den Sie für Ihre Arbeit das dafür be-
stimmte Elektrowerkzeug.
Mit dem passenden Elektrowerkzeug
arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

� Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr
ein- oder ausschalten lässt, ist gefährlich
und muss repariert werden.

� Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-
dose und/oder entfernen Sie den Akku,
bevor Sie Geräteeinstellungen vor-
nehmen, Zubehörteile wechseln oder
das Gerät weglegen.
Diese Vorsichtsmaßnahme verhindert den
unabsichtigen Start des Elektrowerk-
zeuges.

� Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-
zeuge außerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie Personen das
Gerät nicht benutzen, die mit diesem
Gerät nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefährlich, wenn sie
von unerfahrenen Personen benutzt
werden.

� Pflegen Sie Eletrowerkzeuge mit Sorg-
falt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche
Teile einwandfrei funktionieren und
nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschädigt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeuges beeinträchtigt
ist. Lassen Sie beschädigte Teile vor
dem Einsatz des Gerätes reparieren.
Viele Unfälle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

� Halten Sie Ihre Schneidwerkzeuge
scharf und sauber.
Sorgfältig gepflegte Schneidwerkzeuge mit 
scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu führen.

� Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zube-
hör Einsatzwerkzeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Berück-
sichtigen Sie dabei die Arbeitsbe-

dingungen und die auszuführende
Tätigkeit.
Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen für
andere als die vorgesehenen Anwen-
dungen kann zu gefährlichen Situationen
führen.

5. Verwendung und Behandlung des 
Akkuwerkzeugs 

� Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten
auf, die vom Hersteller empfohlen
werden. Für ein Ladegerät, das für eine
bestimmte Art von Akkus geeignet ist,
besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.

� Verwenden Sie nur die dafür
vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von
anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr führen.

� Halten Sie den nicht benutzten Akku
fern von Büroklammern, Münzen,
Schlüsseln, Nageln, Schrauben oder
anderen kleinen Metallgegenständen,
die eine Überbrückung der Kontakte
verursachen könnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge
haben.

� Bei falscher Anwendung kann
Flüssigkeit aus dem Akku austreten.
Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei
zufälligem Kontakt mit Wasser
abspulen. Wenn die Flüssigkeit in die
Augen kommt, nehmen Sie zusätzlich
ärztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkuflüssigkeit kann zu Hautreizungen
oder Verbrennungen führen.

6. Service

� Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.
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Sicherheitshinweise für Heckenscheren:
� Halten Sie alle Körperteile vom

Schneidmesser fern. Versuchen Sie
nicht, bei laufendem Messer Schnittgut
zu entfernen oder zu schneidendes
Material festzuhalten. Entfernen Sie
eingeklemmtes Schnittgut nur bei
ausgeschaltetem Gerät. Ein Moment der
Unachtsamkeit bei Benutzung der
Heckenschere kann zu schweren
Verletzungen führen.

� Tragen Sie die Heckenschere am Griff
bei stillstehendem Messer. Bei
Transport oder Aufbewahrung der
Heckenschere stets die
Schutzabdeckung aufziehen. Sorgfältiger
Umgang mit dem Gerät verringert die
Verletzungsgefahr durch das Messer.

� Halten Sie das Kabel vom
Schneidbereich fern. Während des
Arbeitsvorgangs kann das Kabel im
Gebüsch verdeckt sein und versehentlich
durchtrennt werden.

Akkumulatoren und akkubetriebene
Elektrogeräte beinhalten umweltgefährdende
Materialien. Akku-Geräte nicht in den Hausmüll
geben. Nach dem Defekt oder Verschleiß der
Geräte den Akku herausnehmen und an die
iSC GmbH, Eschenstraße 6 in D-94405
Landau einsenden, oder, falls untrennbar
verbunden, das Akku-Gerät einsenden. Nur
dort wird vom Hersteller eine fachgerechte
Entsorgung gewährleistet.

Zusätzliche Sicherheitshinweise für
Heckenscheren
1. Vor sämtlichen Arbeiten, die Sie an der

Heckenschere vornehmen, ist der Akku zu
ziehen, z.B.:
- Säuberung der Messer
- Überprüfen bei Störungen
- Reinigung und Wartung
- Unbeaufsichtigtes Abstellen

2. Stellen Sie sicher, dass das Gerät
ausgeschaltet ist, bevor Sie den Akku
einsetzen. Das Einsetzen eines Akkus in
ein  Elektrowerkzeug, das eingeschaltet ist,
kann zu Unfällen führen.

3. Die Maschine kann ernsthafte
Verletzungen verursachen! Lesen Sie die
Bedienungsanleitung sorgfältig:
- zum korrekten Umgang,
- zur Vorbereitung,
- zur Instandsetzung,
- zum Starten und Abstellen der Maschine,
Machen Sie sich mit allen Stellteilen und
der sachgerechten Benutzung der
Maschine vertraut.

4. Die Heckenschere darf nur mit beiden
Händen geführt werden.

5. Bei Arbeiten mit der Heckenschere auf
sicheren Stand achten und festes
Schuhwerk tragen.

6. Nicht im Regen oder an nassen Hecken
schneiden und das Gerät nicht im Freien
liegen lassen. Es darf, solange es nass ist,
nicht benutzt werden.

7. Tragen Sie beim Schneiden immer eine
Schutzbrille und einen Gehörschutze.

8. Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung wie
Gummihandschuhe, rutschfeste Schuhe
und keine weite Kleidung. Lange Haare in
einem Haarnetz tragen.

9. Vermeiden Sie abnormale Körperhaltung
und sorgen Sie für sicheren Stand,
besonders wenn Leitern und Tritte
verwendet werden.

10. Während der Arbeit das Gerät in
ausreichendem Abstand zum Körper
halten.

11. Achten Sie darauf, dass sich im Arbeits-
oder Schwenkbereich weder Mensch noch
Tier aufhalten.

D

9

Anleitung_GLAH_18_SPK7:_  18.02.2010  13:40 Uhr  Seite 9



12. Die Heckenschere nur am
Führungshandgriff tragen.

13. Kabel aus dem Schneidbereich halten.
14. Die Schneideinrichtung ist regelmäßig auf

Beschädigungen zu überprüfen. Lassen
Sie, falls notwendig, das Schneidwerkzeug
sachgemäß durch den ISC-Kundendienst
oder einer Fachwerkstätte instand setzen

15. Beim Blockieren der Schneideinrichtung,
z.B. durch dicke Äste usw., muss die
Heckenschere sofort außer Betrieb gesetzt
werden- Akku entfernen und dann die
Ursache der Blockierung beseitigen.

16. Bewahren Sie das Gerät an einem
trockenen, sicheren und für Kinder
unzugänglichen Ort auf.

17. Beim Transportieren und bei der Lagerung
ist die Schneideinrichtung immer mit dem
Schutz für die Schneideinrichtung
abzudecken.

18. Vermeiden Sie ein Überlasten des
Werkzeugs und ein Zweckentfremden, d.h.
die Heckenschere ist nur zum Schneiden
von Hecken, Sträuchern und Stauden zu
verwenden.

19. Die Heckenschere ist regelmäßig
sachgemäß zu überprüfen und zu warten.
Beschädigte Messer nur paarweise
auswechseln. Bei Beschädigung durch Fall
oder Stoß ist eine fachmännische
Überprüfung unumgänglich.

20. Für den Betrieb von Elektrowerkzeugen
und deren Zubehör  wird die Verwendung
eines Fehlerstromschutzschalters mit
einem Auslösestrom von max. 30 mA
empfohlen.

21. Nach den Bestimmungen der
landwirtschaftlichen
Berufsgenossenschaften dürfen nur
Personen über 17 Jahren Arbeiten mit
elektrisch betriebenen Heckenscheren
ausführen. Unter Aufsicht Erwachsener ist
dies für Personen ab 16 Jahren zulässig.

22. Benutzen Sie die Maschine nicht mit einer
beschädigten oder übermäßig abgenutzten
Schneideinrichtung.

23. Machen Sie sich vertraut mit Ihrer
Umgebung und achten Sie auf mögliche
Gefahren, die Sie wegen des

Maschinenlärms vielleicht nicht hören
können.

24. Der Gebrauch der Heckenschere ist zu
vermeiden, wenn sich Personen, vor allem
Kinder in der Nähe befinden.

25. Kinder dürfen die Heckenschere nicht
benutzen.

26. Sorgen Sie immer dafür, dass alle
Schutzeinrichtungen und Handgriffe
angebracht sind,  wenn die Heckenschere
benutzt wird.

27. Suchen Sie die Hecke vor Arbeitsbeginn
nach  verborgenen Objekten, z. B.
Drahtzäunen ab.

28. Die Lärmentwicklung am Arbeitsplatz kann
85 dB(A)überschreiten. In diesem Fall sind
Schall- und Gehörschutzmaßnahmen für
den Bedienenden erforderlich. Das
Geräusch dieses Elektrowerkzeuges wurde
nach EN 60745-2-15 gemessen.

29. Die am Griff vorhandenen Schwingungen
betragen < 2,5 m/s2 und wurden nach EN
60745-2-15 ermittelt.

Achtung! Ein Betreiben der Heckenschere
ohne Handschutz ist nicht zulässig.

spezielle Sicherheitshinweise
� Der Akku-Pack des Akkugerätes ist im

Lieferzustand nicht geladen. Vor der ersten
Inbetriebnahme muss deshalb der Akku
aufgeladen werden.

� Der Akku-Pack hat seine maximale
Kapazität nach ca. fünf Entlade-
/Ladezyklen erreicht.

� Akkus entladen sich auch, wenn sie nicht
benützt werden. Laden Sie deshalb die
Akkus regelmäßig.

� Beachten Sie die angegebenen Daten auf
dem Typenschild des Ladegeräts.
Schließen Sie das Ladegerät nur an die auf
dem Typenschild angegebene
Netzspannung an.

� Ladegerät und Akkugerät vor Kindern
schützen.

� Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung.
Schutzbrille tragen.

� Niemals den Akku öffnen. Vermeiden Sie
den Kontakt mit ausgelaufenen Akkus.

D
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Sollte dies dennoch geschehen, die
betroffene Hautpartie sofort mit Wasser
und Seife reinigen. Sollte Akkusäure ins
Auge gelangen, das Auge mindestens 10
Minuten mit klarem Wasser ausspülen und
sofort einen Arzt aufsuchen. Neutralisieren
Sie andere benetzte Stellen unverzüglich
mit einer milden Säure, wie Zitronensaft
oder Essig.

� Schützen Sie das Ladegerät und die
Leitung vor Beschädigung und scharfen
Kanten. Bei Beschädigung des
Ladegerätes oder des  Anschlusskabels
muss das Ladegerät verschrottet und
gegen ein neues  Ladegerät  des gleichen
Typs ausgetauscht werden.

� Keine beschädigten Ladegeräte
verwenden.

� Reparatur nur durch die benannte
Servicestelle oder ausgewiesenen
Fachhandel durchführen lassen.

� Verwenden Sie das mitgelieferte Ladegerät
nicht zum Laden von anderen Akkugeräten.

� Entladen Sie den Akku nie vollständig. Dies
führt zu einem Defekt des Akkus!

� Im Interesse einer langen Lebensdauer des
Akkus sollten Sie für eine rechtzeitige
Wiederaufladung des Akkus sorgen. Dies
ist auf jedem Fall notwendig, wenn Sie
feststellen, dass die Leistung des
Akkugerätes nachlässt.

� Bei starker Beanspruchung erwärmt sich
der Akku-Pack. Lassen Sie den Akku-Pack
vor Beginn des Ladevorgangs auf
Raumtemperatur abkühlen.

� Schützen Sie Ihr Akkugerät und das
Ladegerät vor Feuchtigkeit und Regen.

� Das Akkugerät und das Ladegerät nicht im
Bereich von Dämpfen und brennbaren
Flüssigkeiten verwenden.

� Verbrauchte Akkus nicht ins offene Feuer
werfen. Explosionsgefahr!

� Ladegerät nur im trockenem Zustand und
einer Umgebungstemperatur von 10-40°C
verwenden.

� Bewahren Sie den Akku nicht an Orten auf,
die eine Temperatur von 50° C erreichen
können, insb. nicht in einem in der Sonne
geparkten Kfz.

� Akku nicht anzünden oder Verbrennung

aussetzen.
2. Lieferumfang (Bild 1/2)

Bitte überprüfen Sie das Gerät nach dem Aus-
packen  auf Vollständigkeit und eventuelle 
Transportschäden. Wenden Sie sich bei Bean-
standungen an die  Verkaufsstelle, bei der Sie 
das Gerät erworben haben  oder an unsere 
Serviceadresse. 
Die Verpackung enthält folgende Teile:
1 Heckenschere mit Schwertschutz (7) und 

Akku (6)
1 Ladegerät (5)
1 Führungsgriff (3) mit Schraube (12)
1 Handschutz (2)
2 Schrauben für Handschutz (13)
1 Originalbetriebsanleitung

3. Gerätebeschreibung (Bild 1/2)

1. Schwert
2. Handschutz
3. Führungsgriff mit Schalttaste
4. Handgriff mit Schalttaste
5. Ladegerät
6. Akku
7. Schwertschutz
8. Stoßschutz
9. Arretierung für Führungsgriff
10. Arretierung für Handgriff
11. Arretierung für Akku
12. Schraube für Führungsgriff
13. Schrauben für Handschutz

4. Bestimmungsgemäße 
Verwendung

Diese Heckenschere ist zum Schneiden von
Hecken, Büschen und Sträuchern geeignet.

Das Gerät darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darüber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemäß. Für daraus hervorge-
rufene Schäden oder Verletzungen aller Art
haftet der Benutzer/Bediener und nicht der

D

11

Anleitung_GLAH_18_SPK7:_  18.02.2010  13:40 Uhr  Seite 11



Hersteller.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geräte
bestimmungsgemäß nicht für den gewerb-
lichen, handwerklichen oder industriellen
Einsatz konstruiert wurden. Wir übernehmen
keine Gewährleistung, wenn das Gerät in
Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben
sowie bei gleichzusetzenden Tätigkeiten
eingesetzt wird.

5. Technische Daten

Schwertlänge 580 mm
Schnittlänge 508 mm
Zahnabstand 14 mm
Schnittstärke max. 11 mm
Schnitte/min 2200
Ladezeit 3-5 h
Schalldruckpegel LpA 73 dB
Messunsicherheit KpA 3 dB
Schallleistungspegel LWA 85 dB
Messunsicherheit KWA 3 dB
Vibration ahv ≤ 2,5 m/s2

Messunsicherheit Khv 1,5 m/s2

Gewicht 3,3 kg

Akku-Pack GLAH 18
Spannung 18 V d.c.
Kapazität 1,3 Ah

Ladegerät Typ NG 18 Li
Netzspannung 230 V ~ 50 Hz
Ausgangs-Spannung/ -Strom

21 V d.c. /500 mA

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme
dreier Richtungen) ermittelt entsprechend EN
60745.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs
mit einem anderen verwendet werden.
Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschätzung

der Beeinträchtigung verwendet werden.
� Achtung!
Der Schwingungsemissionswert kann sich, ab-
hängig von der Art und Weise, in der das Elek-
trowerkzeug verwendet wird, ändern und kann
in Ausnahmefällen über dem angegebenen
Wert liegen.

Beschränken Sie die Geräuschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
� Schwingungswerte über 2,5 m/s2 können

zu Schädigungen der Hand-/Arm-Gelenke
führen.

� Verwenden Sie nur einwandfreie Geräte.
� Warten und reinigen Sie das Gerät regel-

mäßig.
� Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerät

an.
� Überlasten Sie das Gerät nicht.
� Lassen Sie das Gerät gegebenenfalls über-

prüfen.
� Schalten Sie das Gerät aus, wenn es nicht

benutzt wird.
� Tragen Sie Handschuhe.

6. Vor Inbetriebnahme

Montage des Handschutzes
Den Handschutz (Bild 2/Pos. 2) wie in Bild 4a
gezeigt in Pfeilrichtung aufstecken.
Anschließend mit den 2 Schrauben (Bild
2/Pos. 13) wie in Bild 4b gezeigt fixieren.

Montage des Führungsgriffes
Schraube (Bild 2/Pos. 12) aus dem
Führungsgriff (Bild 2/Pos. 3) vollständig
herausdrehen. Den Führungsgriff  wie in Bild
4c  gezeigt in Pfeilrichtung aufstecken.
Achtung: Die Arretierung (Bild 4c/Pos. 9)
muss sich auf der rechten Seite befinden!
Anschließend die Schraube (Bild 2/Pos. 12)
bei geöffneter Arretierung (Bild 4c/Pos. 9)
einsetzen und komplett festziehen. Dann den
Führungsgriff durch Zuklappen der Arretierung
(Bild 4c/Pos.9) fixieren.

D
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Verstellbarer Führungsgriff
Der Führungsgriff ist verstellbar. Arretierung
(Bild 4c/Pos. 9) durch Aufklappen lösen,
Führungsgriff in die gewünschte Stellung
bringen und den Führungsgriff durch
Zuklappen der Arretierung (Bild 4c/Pos. 9)
wieder fixieren.

Drehbarer Handgriff
Die Heckenschere ist mit einem drehbaren
hinteren Handgriff ausgestattet. Er kann nach
links und rechts sowohl um 45° als auch um
90° gedreht werden. Dazu den Schieber (Bild
13/Pos. 10) in Pfeilrichtung ziehen und den
Handgriff drehen.
Zum Zurückdrehen des Handgriffes muss der
Schieber (Bild 13/Pos. 10) wieder in
Pfeilrichtung gezogen werden. Zur
Durchführung von Vertikalschnitten sollte der
Handgriff um 90° gedreht werden.

Laden des Akkus
1. Akku-Pack aus dem Gerät nehmen. Dazu

die Arretierung für Akku (Bild 5/Pos. 11)
drücken (Bild 5).

2. Vergleichen Sie, ob die auf dem Typen-
schild angegebene Netzspannung mit der
vorhandenen Netzspannung überein-
stimmt.  Stecken Sie den Stecker (Abb.
6/Pos. A) des Ladegerätes in die Lade-
buchse am Akku. Die Ladebuchse ist nach
Öffnen der Schutzkappe zugänglich.

3. Stecken Sie das Ladegerät in die Netz-
steckdose. Die rote LED am Ladegerät
zeigt den Ladevorgang an.

4. Das Ladegerät beendet den Ladevorgang
automatisch wenn der Akku voll geladen ist
(nach ca. 3-5 h.). Die grüne LED leuchtet.

5. Um den Akku-Pack wieder einzusetzen
schieben Sie ihn in Pfeilrichtung in die
Aufnahme (Bild 5). Während des Ladens
kann sich der Akku etwas erwärmen. Dies
ist jedoch normal.

Hinweis:
Verschließen Sie die Ladebuchse wieder mit
der Schutzkappe, um Beschädigungen und
Verschmutzung zu vermeiden.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht
möglich sein, überprüfen Sie bitte,
� Ob an der Steckdose die Netzspannung

vorhanden ist
� Ob ein einwandfreier Kontakt an den

Ladekontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht möglich sein, bitten wir Sie,
� das Ladegerät 
� und den Akku-Pack
an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des
Akku- Packs sollten Sie für eine rechtzeitige
Wiederaufladung sorgen. Das ist auf jeden Fall
notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung der Heckenschere nachlässt.

Entladen Sie den Akku Pack Ihrer
Heckenschere nie vollständig. Dies führt zu
einem Defekt des Akku-Packs.

7. Bedienung

Ein-/Aus-Schalten. 
Die Heckenschere ist mit einer Zweihand-
Sicherheitsschaltung ausgestattet. Sie arbeitet
nur, wenn mit einer Hand die Schalttaste am
Führungshandgriff (Bild 1/Pos. 3) und mit der
anderen Hand der Schalter am Handgriff (Bild
1/ Pos. 4) gedrückt werden. Wird ein
Schaltelement losgelassen, bleiben die
Schneidmesser stehen. Bitte beachten Sie
dabei den Auslauf der Schneidmesser.

Arbeitshinweise
� Außer für Hecken kann eine Heckenschere

auch für den Schnitt von Sträuchern und
Gebüsch eingesetzt werden.

� Die beste Schnittleistung erreichen Sie,
wenn die Heckenschere so geführt wird,
dass die Messerzähne in einem Winkel von
ca. 15° zur Hecke gerichtet sind (siehe Bild
7).

� Die beidseitig schneidenden, gegenläufigen
Messer ermöglichen ein Schneiden in
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beiden Richtungen (siehe Bild 8).
� Um eine gleichmäßige Heckenhöhe zu

erreichen, wird das Spannen eines Fadens
als Richtschnur entlang der Heckenkante
empfohlen. Die überstehenden Zweige
werden abgeschnitten (siehe Bild 9).

� Die Seitenflächen einer Hecke werden mit
bogenförmigen Bewegungen von unten
nach oben geschnitten (siehe Bild 10).

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Vor dem Abstellen und Reinigen die
Heckenschere ausschalten und den Akku
abziehen.

8.1 Reinigung
� Halten Sie Schutzvorrichtungen,

Luftschlitze und Motorengehäuse so staub-
und schmutzfrei wie möglich. Reiben Sie
das Gerät mit einem sauberen Tuch ab
oder blasen Sie es mit Druckluft bei
niedrigem Druck aus.

� Wir empfehlen, dass Sie das Gerät direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

� Reinigen Sie das Gerät regelmäßig mit
einem feuchten Tuch und etwas
Schmierseife. Verwenden Sie keine
Reinigungs- oder Lösungsmittel; diese
könnten die Kunststoffteile des Gerätes
angreifen. Achten Sie darauf, dass kein
Wasser in das Geräteinnere gelangen
kann.

� Ablagerungen an der Schutzabdeckung mit
einer Bürste entfernen

8.2 Kohlebürsten
Bei übermäßiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebürsten durch eine Elektrofachkraft
überprüfen. Achtung! Die Kohlebürsten dürfen
nur von einer Elektrofachkraft ausgewechselt
werden.

8.3 Wartung
� Um stets beste Leistungen zu erhalten,

sollten die Messer regelmäßig gereinigt
und geschmiert werden. Entfernen Sie die

Ablagerungen mit einer Bürste und tragen
Sie einen leichten Ölfilm auf (Bild 11).

� Im Geräteinneren befinden sich keine
weiteren zu wartenden Teile.

� Zur Aufbewahrung kann die Heckenschere
an einer der Bohrungen im Stoßschutz
(Abb. 12) mit montiertem Schwertschutz an
einem Nagel, einer Schraube oder
ähnlichem aufgehängt werden.

8.4 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;
� Typ des Gerätes
� Artikelnummer des Gerätes
� Ident-Nummer des Gerätes
� Ersatzteilnummer des erforderlichen

Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerät befindet sich in einer Verpackung
um Transportschäden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf
zurückgeführt werden. Das Gerät und dessen
Zubehör bestehen aus verschiedenen
Materialien, wie z.B. Metall und Kunststoffe.
Führen Sie defekte Bauteile der
Sondermüllentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschäft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

10. Störungen

Gerät läuft nicht: 
Überprüfen Sie, ob der Akku geladen ist und
ob das Ladegerät funktioniert. Falls das Gerät
trotz vorhandener Spannung nicht funktioniert,
senden Sie es bitte an die angegebene
Kundendienstadresse.
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11. Ersatzteilliste (Bild 1/2)

D
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Pos. Beschreibung Ersatzteilnr.

02 Handschutz 34.105.33.01.002

03 Führungshandgriff komplett 34.105.33.01.003

05 Ladegerät 230 V 34.105.33.01.005

06 Ersatzakku 18 V 34.105.33.01.006

07 Schwertschutz 34.105.33.01.007
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k erklärt folgende Konformität gemäß EU-Richtlinie und 
Normen für Artikel

t explains the following conformity according to EU 
directives and norms for the following product

p déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l’article

C dichiara la seguente conformità secondo la direttiva UE e
le norme per l’articolo

N verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

m declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el artículo

O declara a seguinte conformidade, de acordo com a 
directiva CE e normas para o artigo

l attesterer følgende overensstemmelse i medfør af 
EU-direktiv samt standarder for artikel

U förklarar följande överensstämmelse enl. EU-direktiv och
standarder för artikeln

q vakuuttaa, että tuote täyttää EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset 

. tõendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
j vydává následující prohlášení o shodě podle směrnice

EU a norem pro výrobek
X potrjuje sledečo skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek
W vydáva nasledujúce prehlásenie o zhode podľa smernice

EÚ a noriem pre výrobok
A a cikkekhez az EU-irányvonal és Normák szerint a 

következő konformitást jelenti ki

P deklaruje zgodność wymienionego poniżej artykułu z
następującymi normami na podstawie dyrektywy WE.

e декларира съответното съответствие съгласно
Директива на ЕС и норми за артикул

H paskaidro šādu atbilstību ES direktīvai un standartiem
G apibūdina šį atitikimą EU reikalavimams ir prekės

normoms
Q declară următoarea conformitate conform directivei UE 

şi normelor pentru articolul
z δηλώνει την ακόλουθη συμμόρφωση σύμφωνα με την

Οδηγία ΕΚ και τα πρότυπα για το προϊόν
B potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU 

i normama za artikl
f potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU 

i normama za artikl
4 potvrđuje sledeću usklađenost prema smernicama EZ i

normama za artikal 
T следующим удостоверяется, что следующие 

продукты соответствуют директивам и нормам ЕС
1 проголошує про зазначену нижче відповідність

виробу директивам та стандартам ЄС на виріб
5 ја изјавува следната сообрзност согласно 

ЕУ-директивата и нормите за артикли
Z Ürünü ile ilgili AB direktifleri ve normları gereğince

aşağıda açıklanan uygunluğu belirtir
L erklærer følgende samsvar i henhold til EU-direktivet 

og standarder for artikkel
E Lýsir uppfyllingu EU-reglna og annarra staðla vöru 

Konformitätserklärung
Einhell Germany AG · Wiesenweg 22 · D-94405 Landau/Isar

Akku-Heckenschere GLAH 18  / Ladegerät NG 18 Li (Gardenline)

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-15; EN 62233; EN 60335-1; EN 60335-2-29;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

x

2009/105/EC
2006/95/EC
2006/28/EC
2005/32/EC
2004/108/EC
2004/22/EC
1999/5/EC
97/23/EC
90/396/EC
89/686/EC_96/58/EC

Landau/Isar, den 23.11.2009

First CE: 09 Archive-File/Record: 3410530-46-4155050-08
Art.-No.: 34.105.33 I.-No.: 01019 Documents registrar: Scheifl Alexander 
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar

Weichselgartner/General-Manager Gao/Product-Management

x 2006/42/EC

x

x

2004/26/EC
Emission No.:

2000/14/EC_2005/88/EC

Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:
Reg. No.:

Annex V
Annex VI
Noise: measured LWA = 81,5 dB (A); guaranteed LWA = 85 dB (A)
P =  KW; L/Ø = 25 cm
Notified Body:
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k Nur für EU-Länder

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmüll!

Gemäß europäischer Richtlinie 2002/96/EG über Elektro- und Elektronik-Altgeräte und Um-
setzung in nationales Recht müssen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt 
werden und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugeführt werden.

Recycling-Alternative zur Rücksendeaufforderung:
Der Eigentümer des Elektrogerätes ist alternativ anstelle Rücksendung zur Mitwirkung bei der 
sachgerechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerät kann 
hierfür auch einer Rücknahmestelle überlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der 
nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze durchführt. Nicht betroffen sind den Altge-
räten beigefügte Zubehörteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.
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�
Der Nachdruck oder sonstige Vervielfältigung
von Dokumentation und Begleitpapieren der
Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
drücklicher Zustimmung der ISC GmbH
zulässig. � Technische Änderungen vorbehalten
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitätskontrolle. Sollte die Akku-Heckenschere den-
noch einmal nicht einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren
Servicedienst unter der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir
Ihnen auch telefonisch über die unten angegebene Servicerufnummer zur Verfügung. Für die
Geltendmachung von Garantieansprüchen gilt Folgendes:

1. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschließlich auf Mängel, die auf Material- oder
Herstellungsfehler zurückzuführen sind und ist auf die Behebung dieser Mängel bzw. den
Austausch des Gerätes beschränkt.
Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen für Transportschäden, Schäden durch
Nichtbeachtung der Montage- und Gebrauchsanleitung, missbräuchliche oder unsachgemäße
Anwendungen, Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen,
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen sowie durch verwendungsgemäßen, üblichen
Verschleiß ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerät bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

2. Die Geltendmachung von Garantieansprüchen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Die Garantiezeit beträgt drei Jahre und beginnt am Tag des Kaufs. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon als Nachweis für den Kauf auf. 

Ihre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschränkt. Während der
Garantiezeit können defekte Geräte bei u. a. Serviceadresse telefonisch oder schriftlich reklamiert
werden. Das defekte Gerät wird unverzüglich bei Ihnen kostenlos abgeholt und Sie erhalten dann ein
neues oder repariertes Gerät kostenlos zurück. Selbstverständlich haben Sie auch die Möglichkeit
das defekte Gerät unfrei an die u. a. Adresse zu senden.
Bitte bereiten Sie hierzu das Gerät abholbereit, also verpackt für die Abholung vor (im
Original-Karton oder vergleichbaren Karton). Unter der u. a. Internetseite haben Sie auch
selbst die Möglichkeit, eine Abholung auszulösen.
Bitte beachten Sie, dass Sie oder eine Vertrauensperson tagsüber erreichbar bzw. anwesend sein
müssen. Bitte geben Sie unbedingt die Abholadresse an.
Außerhalb der Geschäftszeiten haben Sie die Möglichkeit, Ihre Telefonnummer zu hinterlassen und
Sie erhalten am nächsten Arbeitstag einen Rückruf von uns.
Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Möglichkeit, das defekte Gerät zwecks
Reparatur an die u. a. Adresse zu senden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

GARANTIEURKUNDE VIII/26/10

iSC GmbH • Eschenstrasse 6 • 94405 Landau/Isar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 777 254 • Telefax +49 [0] 180 5 835 830 

(Anrufkosten: 0,14 €/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info • Internet: www.isc-gmbh.info
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